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EUROOPA PARLAMENDI MUUDATUSETTEPANEKUD®

komisjoni ettepanekule votta vastu

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) nr .../2012,

millega muudetakse méirust (EU) nr 883/2004 sotsiaalkindlustussiisteemide
koordineerimise kohta ja miirust (EU) nr 987/2009, milles sitestatakse miiiruse (EU) nr

883/2004 rakendamise kord

(EMPs ja Sveitsis kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 48,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelnou litkmesriikide parlamentidele,

Muudatused: uus vdi muudetud tekst on margistatud paksus kaldkirjas, vélja jaetud tekst on
tihistatud siimboliga || .
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toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt'

ning arvestades jargmist:

Euroopa Parlamendi ... seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu ...
otsus.
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(M

2)

3)

“)

Selleks et votta arvesse diguslikke muudatusi teatavates litkmesriikides ja tagada
oiguskindlus sidusriihmadele, tuleb kohandada Euroopa Parlamendi ja ndukogu
méirust (EU) nr 883/2004' ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mizrust (EU) nr
987/2009°.

Sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimise halduskomisjonilt on saadud
asjakohased ettepanekud, mis késitlevad sotsiaalkindlustusskeemide koordineerimist,
eesmargiga liidu digust tdiustada ja ajakohastada ning need sisalduvad kéesolevas

maaruses.

Muutused iihiskonnas vdivad mojutada sotsiaalkindlustussiisteemide koordineerimist.
Selleks et neile muutustele oleks vdimalik reageerida, on vaja teha muudatusi

kohaldatava Giguse ja todtushiivitiste kindlaksmiiramise valdkonnas.

Moiste lennumeeskonna ja salongipersonali ,,pohibaas” mdiratletakse liidu 6iguses
néukogu 16. detsembri 1991. aasta miiruse (EMU) nr 3922/91 (tehniliste néuete ja
haldusprotseduuride kooskolastamise kohta tsiviillennunduses)’ I11 lisas. Selleks et
hélbustada miiiiruse (EU) nr 883/2004 11 jaotise kohaldamist nimetatud isikute
rithma suhtes, on pohjendatud kehtestada erinorm, mille kohaselt lennumeeskonna
ja salongipersonali suhtes kohaldatava diguse kindlaksmddramise kriteeriumiks on
moiste ,,pohibaas”. Samas peaks lennumeeskonna ja salongipersonali suhtes
kohaldatav éigus jidima stabiilseks ning pohibaasi pohimétte kasutamine ei tohiks
pohjustada sagedasi muudatusi kohaldatava éiguse kindlaksmddramises konealuse

sektori tookorralduse voi hooajaliste nouete tottu.

ELT L 166, 30.4.2004, 1k 1.
ELT L 284, 30.10.2009, 1k 1.
EUT L 373, 31.12.1991, Ik 4.
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(5) Olukorras, kus isik tootab mitmes litkmesriigis, tuleks tdpsustada, et ,,tegevusest
olulise osa” toimumise tingimus méruse (EU) nr 883/2004 artikli 13 1ike 1
tdhenduses on kohaldatav ka isikutele, kes to6tavad mitme ettevotja voi tooandja

heaks.

(6) Miirust (EU) nr 883/2004 tuleks muuta ja lisada uus site, mis tagab, et fiiiisilisest
isikust ettevotjana tegutsev piirialatoitaja, kes jiib tiielikult tootuks, saab hiivitisi,
kui tal on tiitunud fiiiisilisest isikust ettevotjana kindlustamise perioodid voi
fiiiisilisest isikust ettevotjana tegutsemise perioodid, mida tunnustatakse
tootushiivitise maksmisel padevas liikmesriigis, ja kui elukohajérgses litkmesriigis ei
ole fiiiisilisest isikust ettevotjaid holmavat tootushiivitiste siisteemi olemas.
Konealune siite tuleks kahe aasta moodumisel libi vaadata, vottes arvesse selle

rakendamisel saadud kogemusi, ja seda tuleks vajaduse korral muuta.
@) Seepirast tuleks méiruseid (EU) nr 883/2004 ja (EU) nr 987/2009 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1
Miirust (EU) nr 883/2004 muudetakse jirgmiselt.

-1) Nimetus ,,Euroopa Uhenduste Komisjon” asendatakse kogu tekstis nimetusega

wEuroopa Komisjon”.
-la) Lisatakse jirgmine pohjendus:

., 18b. Noukogu 16. detsembri 1991. aasta miiruse (EMU) nr 3922/91 (tehniliste
nouete ja haldusprotseduuride kooskolastamise kohta tsiviillennunduses) I11
lisas mdidiratletakse lennumeeskonna ja salongipersonali ,,pohibaas” kui
kditaja poolt mdiratud asukoht, kust meeskonnaliige tavaliselt oma
tooiilesande voi tooiilesannete seeria tiitmist alustab ja oma todiilesande voi
tooiilesannete seeria tiitmise lopetab ning kus kditaja tavapdraselt ei pea
vastutama konkreetse meeskonnaliikme majutamise eest. Selleks et holbustada
kdesoleva mddruse 11 jaotise kohaldamist lennumeeskonna ja salongipersonali
suhtes, on pohjendatud pohibaasi méiste kasutamine lennumeeskonna ja
salongipersonali suhtes kohaldatava éiguse kindlaksmdiiramise kriteeriumina.
Samas peaks lennumeeskonna ja salongipersonali suhtes kohaldatav digus
Jjédma stabiilseks ning pohibaasi pohimaotte kasutamine ei tohiks kaasa tuua
sagedasi muudatusi kohaldatava oiguse kindlaksmddramises konealuse sektori

tookorralduse voi hooajaliste nouete tottu.

EUTL 373, 31.12.1991, Ik 4.”
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1

2)

Artikkel 9 asendatakse jargmisega:

»Artikkel 9

Liikmesriikide deklaratsioonid kéesoleva mairuse reguleerimisala kohta

1. Liikmesriigid teavitavad Euroopa Komisjoni kirjalikult artikli 1 punkti I
kohastest deklaratsioonidest, artiklis 3 osutatud digusaktidest ja
kindlustusskeemidest, konventsioonidest, millega nad on iihinenud artikli 8
16ikes 2 osutatud korras, artiklis 58 osutatud miinimumhiivitistest ja artikli 65a
loikes 1 osutatud kindlustussiisteemi puudumisest ning sisulistest muudatustest.
Teadetes mdrgitakse kuupdev, millest alates kohaldatakse kiiesolevat mdiirust

liikmesriikide deklaratsioonides tipsustatud kindlustusskeemide suhtes.

2. Nimetatud teated esitatakse Euroopa Komisjonile igal aastal ja avaldatakse

vajalikus ulatuses.”
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2a)

3)

Artiklisse 11 lisatakse jirgmine loige:

»J.  Reisijate- voi kaubaveoteenuseid osutava lennumeeskonna voi
salongipersonali tegevus loetakse toimuvaks liikmesriigis, kus asub mddruse

(EMU) nr 3922/91 111 lisas mdiratletud péhibaas.”
Artikli 12 16ige 1 asendatakse jargmisega:

»1.  Isiku suhtes, kes todtab litkmesriigis tooandja heaks, kes tavaliselt seal tegutseb,
ning kelle todandja ldhetab teise litkmesriiki selle tddandja nimel t66d tegema,
kohaldatakse jatkuvalt esimese liikmesriigi digusakte, tingimusel et sellise t66
eeldatav kestus ei lileta 24 kuud ning teda ei saadeta teist lahetatud isikut

asendama.”
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4) Artikli 13 18ige 1 asendatakse jargmisega:

»l.  Isiku suhtes, kes tavaliselt to6tab kahes voi mitmes litkmesriigis, kohaldatakse

Oigusakte jargmiselt:

a)

b)

elukohajérgse liikkmesriigi digusakte, kui oluline osa tema tegevusest

toimub selles liikmesriigis, vOi
kui oluline osa tema tegevusest ei toimu elukohajargses liikmesriigis:

1) selle litkmesriigi digusakte, kus asub talle t66d andva ettevotja
voOi todandja registrisse kantud asukoht voi tegevuskoht, kui talle

annab t66d iiks ettevotja voi tooandja

ia) voi kui talle annavad toéod kaks voi mitu ettevotjat voi todandjat,
selle litkmesriigi digusakte, kus asub talle t66d andva ettevitja
voi tdoandja registrisse kantud asukoht voi tegevuskoht ning
ettevotja voi tooandja registrisse kantud asukoht voi tegevuskoht

asub ainult iihes liitkmesriigis; voi
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i) selle litkmesriigi digusakte, kus asub talle t66d andva ettevotja
vOi todandja registrisse kantud asukoht voi tegevuskoht ning mis
ei ole asjaomase isiku elukohajirgne liikmesriik, kui talle
annavad t66d kaks voi mitu ettevotjat voi todand;jat, kelle
registrisse kantud asukoht voi tegevuskoht on kahes
liikmesriigis, millest iiks on asjaomase isiku elukohajirgne

litkmesriik; voi

i) elukohajérgse litkmesriigi digusakte, kui talle annavad t66d kaks
vOi enam ettevotjat voi todandjat, kellest viihemalt kahe
registrisse kantud asukoht voi tegevuskoht on eri liikkmesriikides,

millest kumbki ei ole asjaomase isiku elukohajérgne liikmesriik.”
5) Artikli 36 15ige 2a asendatakse jargmisega:

,,2a. Padev asutus ei voi keelduda artikli 20 16ikes 1 sdtestatud loa andmisest
téoonnetuse tottu kannatada saanud voi kutsehaigusesse haigestunud isikule,
kellel on digus saada konealuse asutuse kulul hiivitisi, juhul kui tema seisundile
kohast ravi ei ole vdimalik talle tema elukohajérgse liikmesriigi territooriumil
pakkuda meditsiiniliselt digustatud tdhtaja jooksul, vottes arvesse tema

tervislikku seisundit ja haiguse vdimalikku kulgu.”
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5a)

6)

6a)

Artikkel 63 asendatakse jirgmisega:

»Artikkel 63

Erisdtted elukohaeeskirjadest loobumise kohta

Kdesoleva peatiiki kohaldamisel kohaldatakse artiklit 7 iiksnes artiklites 64, 65 ja

65a sitestatud juhtudel ja nendes ette nihtud ulatuses.”

Lisatakse jirgmine artikkel:
wArtikkel 65a

Erisdtted, mis kdsitlevad tiielikult tootuid fiiiisilisest isikust ettevotjana tegutsevaid
piirialatootajaid, kui elukohajiirgses liikmesriigis puudub fiiiisilisest isikust

ettevotjaid holmay tootushiivitiste siisteem
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Erandina artiklist 65 peab tiielikult tootu isik, kellel piirialatéotajana on
hiljuti tiitunud fiiiisilisest isikust ettevotjana kindlustamise perioodid voi
fiiiisilisest isikust ettevotjana tegutsemise perioodid, mida tunnustatakse

tootushiivitise maksmisel litkmesriigis, mis ei ole tema elukohajiirgne

liikmesriik, ja kelle elukohajiirgne liikmesriik on esitanud teate, et litkmesriigi

tootuskindlustussiisteem ei laiene fiiiisilisest isikust ettevotjate iihelegi
kategooriale, end registreerima selle liikmesriigi toohoivetalitustes ja olema
toohoivetalitustele kiittesaadav, kus ta viimati tegutses fiiiisilisest isikust
ettevotjana, ning kui ta taotleb hiivitisi, jitkuvalt jirgima selle lilkmesriigi
Oigusaktides sdtestatud tingimusi. Tiielikult tootu isik voib tiiendava

sammuna olla kiittesaadav ka elukohajiirgse liitkmesriigi toohaoivetalitustele.

Laéikes 1 osutatud tiielikult tootule isikule maksab hivitisi litkmesriik, mille
oigusakte tema suhtes viimati kohaldati, vastavalt selle riigi kohaldatavale

oigusele.
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3. Kui loikes 1 osutatud tiielikult tootu isik ei soovi pirast registreerimist olla
kiittesaadav selle liikmesriigi toohoivetalitustele, kus ta viimati tegutses, ning
soovib otsida tood elukohajiirgses liikmesriigis, kohaldatakse artikli 64 siitteid
mutatis mutandis, vilja arvatud artikli 64 loike 1 punkti a. Piidev asutus voib
pikendada artikli 64 loike 1 punkti c esimeses lauses osutatud tihtaega kuni

hiivitise saamise oiguse perioodi lopuni.”
7) Artikli 71 18ige 2 asendatakse jargmisega:

»2.  Vastavalt aluslepingutes sitestatule teeb halduskomisjon otsuse kvalifitseeritud
hiilteenamusega, vilja arvatud oma téokorra vastuvéotmise puhul, mis

koostatakse halduskomisjoni liikmete vastastikusel kokkuleppel.

Otsused artikli 72 punktis a osutatud tdlgenduskiisimuste kohta avaldatakse

vajalikus ulatuses.”

PE486.741/ 12

ET



7a)

Lisatakse jirgmine artikkel:

wArtikkel 87a
Uleminekusiitted miiiiruse (EL) nr .../2012 kohaldamiseks

Kui mddruse (EL) nr .../2012 joustumise tagajirjel kohaldatakse kooskaolas
kdesoleva mddruse 2. jaotisega isiku suhtes muu kui selle litkmesriigi
oigusakte, mida kohaldati tema suhtes enne konealust joustumise kuupdieva,
Jjétkatakse enne konealust kuupiieva kohaldatud oigusaktide kohaldamist
iilleminekuperioodi jooksul niikaua, kuni asjaomane olukord jédib
muutumatuks, ent igal juhul mitte kauem kui kiimne aasta jooksul alates
mddruse (EL) nr .../2012 joustumise kuupdevast. Asjaomane isik voib
taotleda, et tema suhtes ei kohaldataks enam iileminekuperioodi. Taotlus
esitatakse elukohajirgse liikmesriigi pideva voimuorgani mddratud asutusele.
Taotlused, mis esitatakse hiljemalt ...*, loetakse joustunuks ...**. Taotlused,

mis esitatakse pdrast ... *, joustuvad taotluse esitamisele jirgneva kuu esimesel

Halduskomisjon hindab kiesoleva mdidruse artikli 65a siitete rakendamist ja
esitab nende kohaldamise kohta aruande hiljemalt ... ***. Selle aruande alusel

voib komisjon vajaduse korral esitada ettepanekuid nende siitete muutmiseks.

Viiljaannete talitus: palun sisestada kuupiiev, mis saabub kolm kuud piirast

mdidruse (EL) nr .../2012 joustumise kuupiieva.

Viiljaannete talitus: palun sisestada mddruse (EL) nr .../2012 joustumise

1.
plieval.
2.
*
*%
kuupdev.
*kk

Viiljaannete talitus: palun sisestada kuupiiev, mis saabub kaks kalendriaastat

pirast mddruse (EL) nr .../2012 joustumise kuupiieva.”
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8) X ja XI lisa muudetakse kéesoleva méairuse lisa kohaselt.
Artikkel 2

Miérust (EU) nr 987/2009 muudetakse jirgmiselt:

1) Artikli 6 loike I punktid b ja c asendatakse jargmisega:

,b) elukohaliikmesriigi digusaktid, kui asjaomane isik tootab voi tegutseb fiilisilisest
isikust ettevotjana kahes voi mitmes litkmesriigis ja teostab osa oma tegevusest
voi tegevustest elukohaliikmesriigis voi kui asjaomane isik ei toota ega tegutse

fiiiisilisest isikust ettevOtjana;

c¢)  koigil muudel juhtudel selle litkmesriigi digusaktid, mille digusaktide

kohaldamist algselt taotleti, kui isik tegutseb kahes voi mitmes liikkmesriigis.”
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2) Artiklit 14 muudetakse jargmiselt:
a)  loige 5 asendatakse jargmisega:

3. Pohiméiruse artikli 13 1oike 1 kohaldamisel osutatakse sonadega ,.kes
tavaliselt to6tab kahes voi mitmes litkmesriigis™ isikule, kes tdidab samal
ajal voi vaheldumisi sama ettevotja voi todandja juures voi mitme eraldi
ettevotja voi tooandja juures lihte voi enamat lilesannet kahes voi enamas

litkkmesriigis I s
b)  lisatakse jargmised loiked:

»da.  Pohiméddruse II jaotise kohaldamisel osutatakse sonadega ,registrisse
kantud asukoht voi tegevuskoht” registrisse kantud asukohale voi
tegevuskohale, kus voetakse vastu ettevotja olulised otsused ja kus on

juhatuse asukoht.

Pohimdidruse artikli 13 loike 1 kohaldamisel kohaldatakse kahes voi
mitmes liitkmesriigis reisijate- v3i kaubaveoteenuseid osutavate
lennumeeskonna voi salongipersonali téovotjast liikmete suhtes selle
riigi oigusakte, kus asub ndukogu 16. detsembri 1991. aasta midruse
(EMU) nr 3922/91 (tehniliste nduete ja haldusprotseduuride
kooskolastamise kohta tsiviillennunduses)III lisa kohaselt maaratletud

pohibaas.

PE486.741/ 15

ET



3)

4)

5)

5b. Pohimdidiruse artikli 13 alusel kohaldatava oiguse kindlaksmddramisel
ei voeta arvesse viikese mojuga tegevusi. Rakendusmddruse artiklit 16

kohaldatakse koigil kiiesoleva artikli kohastel juhtudel.

0 EUTL 373 31.12.1991, Ik 4.”

Artikli 15 18ike 1 teine lause asendatakse jargmisega:

,Nimetatud asutus véljastab asjaomasele isikule rakendusméaaruse artikli 19 I15ikes 2
osutatud tunnistuse ja muudab viivitamata konealuse isiku suhtes pohimaéruse artikli
11 1dike 3 punkti b ja artikli 12 alusel kohaldatavaid digusakte kisitleva teabe
kéttesaadavaks selle liikkmesriigi pddeva voimuorgani nimetatud asutusele, kus tegevus

toimub.”
Artikli 54 15ige 2 asendatakse jérgmisega:

»2. Pohiméiruse artikli 62 16ike 3 kohaldamisel edastab selle litkmesriigi, mille
Oigusakte asjaomase isiku suhtes tema viimases to6kohas voi fiilisilisest isikust
ettevotjana tegutsemisel kohaldati, pddev asutus elukohajirgsele asutusele
viimase taotluse korral viivitamatult kogu vajaliku teabe selliste tootushiivitiste
arvutamiseks, mida on padeva asutuse asukohaliikmesriigis voimalik saada,

eelkdige saadud palga voi kutsetegevusest saadud sissetuleku summa.”
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6) Artiklit 55 muudetakse jirgmiselt:

a)  loike 1 esimene loik asendatakse jirgmisega:
wSelleks et saada hiivitist pohimdidruse artikli 64 voi artikli 65a alusel, teavitab
teise litkmesriiki suunduv téotu isik pidevat asutust enne oma drasoitu sellest
ja taotleb temalt dokumendi, mis toendab, et isikul on jitkuvalt oigus saada
hiivitist pohimddruse artikli 64 loike 1 punkti b alusel.”;

b) lisatakse jirgmine 10ige:
7. Loikeid 2—6 kohaldatakse mutatis mutandis pdhimééruse artikli 65a

loikega 3 holmatud olukorra puhul I .”
7) Artikli 56 loiked 1 ja 2 asendatakse jirgmisega:
»1.  Kui tootu isik otsustab vastavalt pohimdidruse artikli 65 loikele 2 voi artikli 65a

loikele 1 olla Kiittesaadav ka hiivitisi mittemaksva liikmesriigi
toohoivetalitustele, registreerides end seal todotsijana, teavitab ta sellest

hiivitisi maksva litkmesriigi asutust ja toohaoivetalitusi.
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Hiivitisi mittemaksva liikmesriigi toohoivetalituste taotlusel saadavad hiivitisi
maksva liikmesriigi toohoivetalitused asjakohase teabe tootu isiku

registreerimise ja tema toootsingute kohta.

Kui asjaomastes liikmesriikides kohaldatavate digusaktide kohaselt ndutakse
tootult isikult teatavate kohustuste tditmist ja/voi to6 otsimist, on tilimuslikud

hiivitisi andvas liikmesriigis ndutavad kohustused ja/vdi to6 otsimise ndue.

Kui to6tu isik ei tdida kdiki kohustusi ja/voi t66 otsimise nduet selles
litkmesriigis, mis hiivitisi ei anna, ei mdjuta see teises liikmesriigis antavaid

hiivitisi.”
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Artikkel 3

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA
Miirust (EU) nr 883/2004 muudetakse jirgmiselt:
1) X lisa muudetakse jargmiselt:
a)  jaos ,MADALMAAD” asendatakse punkt a jirgmisega:

»a) 24 aprilli 1997. aasta puuetega noorte t00- ja toohodivetoetuse seadus

(Wet Wajong)”;

b) jaos ,,UHENDKUNINGRIIK:
1) punkt c jaetakse vilja;
i) lisatakse jargmine punkt:

»€) Sissetulekuga seotud to6voimetustoetus (2007. aasta
hoolekandesiisteemi reformi seadus ja Pohja-lirimaa

2007. aasta hoolekandesiisteemi reformi seadus).”
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2)

XTI lisa muudetakse jargmiselt:
-a) jaos ,SAKSAMAA” asendatakse punkt 2 jirgmisega:

192 Olenemata kiesoleva mddruse artikli 5 loikest a ja
sotsiaalkindlustuskoodeksi (Sozialgezetzbuch) VI kéite artiklist 7 on
isikul, kellel on teises liikmesriigis kohustuslik kindlustus voi kes saab
teise litkmesriigi oigusaktide kohaselt vanaduspensioni, oigus liituda

Saksamaa vabatahtliku kindlustusskeemiga.”;
-aa) jaos ,PRANTSUSMAA?” jietakse vilja punkt 1;
a) jagu,MADALMAAD” muudetakse jairgmiselt:

1) punktis ,,1. Ravikindlustus” jdetakse vilja alapunkt g;
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i) lisatakse jargmine alapunkt:

1)

Kéesoleva médruse artikli 18 16ike 1 kohaldamisel on kédesoleva
lisa punkti 1 alapunkti a punktis ii osutatud isikutel, kes viibivad
ajutiselt Madalmaades, digus saada mitterahalisi hiivitisi vastavalt
poliisile, mida kindlustatud isikul on Madalmaades voimalik
saada viibimiskohajdrgsest asutusest vastavalt
ravikindlustusseaduse (Zorgverzekeringswet) artikli 11 Idigetele
1, 2 ja 3 ning artikli 19 16ikele 1, samuti eriravikulusid késitlevas
iildseaduses (Algemene Wet Bijzondere Ziektekosten) sétestatud

mitterahalisi hiivitisi.”;

ii1) punkti 2 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

alapunktis a asendatakse sissejuhatavas lauses ,,Madalmaade
iildise vanaduskindlustuse seaduse” sonadega ,Uldise

vanaduspensioni seaduse”;

alapunkti b esimeses 10igus asendatakse sonad ,,nimetatud

Oigusaktide” sonadega ,,eelnimetatud digusaktide”;

alapunkti g teises 10igus asendatakse ,,Madalmaade toitja
iillalpidamisel olnud isikute iildkindlustuse seaduse” fraasiga

»toitja kaotust kasitleva tildseaduse”;
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1v)

punkti 3 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

sissejuhatavas lauses asendatakse ,,Madalmaade toitja
iilalpidamisel olnud isikute {ildkindlustuse seaduse” fraasiga

,,Toitja kaotust késitleva {ildseaduse”;

alapunkti d esimeses 15igus asendatakse sonad ,,nimetatud

Oigusaktide” sdnadega ,,eelnimetatud digusaktide”;

punkti 4 muudetakse jargmiselt:

a)

b)

alapunkti a punkti i esimeses taandes asendatakse sdna
,.t00vOimetusseadusele” sonadega ,,invaliidsuskindlustuse

seadusele”;

alapunkti a punktis ii asendatakse sonad ,,fiiiisilisest isikust
ettevotjate toovoimetusseadusele” sonadega , fiilisilisest isikust

99 99

ettevotjate invaliidsushiivitiste seadusele”.
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